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Upraszam o spieszne taskawe nadestanie zaleglosci.

Czytanie.

Wszyscy si¢ zgadzaja na to, ze autorstwo wymaga
talentu i wprawy, ze jest sztuka jak niezbyt tatwa, tak
i jedna z najprzedniejszych. Ale rzadko komu przyj-
dzie do glowy, ze uzytkowanie =z dziel takze nie jest
tatwem, ze ich dobre czytanie jest takze sztuka.

Mowiac o dobrem czytaniu, nie mowi¢ o wyglaszaniu
nalezytem pisma; ale o dostateeznem jego zgt¢bieniu, oce-
nieniu i1 przyswojeniu sobie wszystkiego, co w niem
jest zdrowe 1 pozyteczne.

Kto umie dobrze czytaé, ten i z pism niezupetnie
dobrych, a nawet ze zlych potrafi odnies¢ korzys$é;
z ktéorego to mego zdania wcale nie wyptywa, aby mto-
de osoby braly si¢ zuchwale do czytania dziet, o ktd-
rych nie maja pewnosci, ze sa dobremi.

Mtode osoby powinny =zatem czyta¢ tylko dzieta
wskazane im przez sumiennych znawcow, a jezeli moze
by¢ pod ich przewodnictwem. Powinny czytaé¢ nie kwa-
piac si¢, czyta¢ pokad rzeczy niezgruntuja, nieprzetra-
wia 1 pokad wynikéw zbawiennych pisma w krew wta-
sna nie zamienig. Tak czytajac, naucza si¢ pozytecznie
czyta¢, 1 beda mogly odnosi¢ korzys$é z dziet mniej do-
brych, a nawet ztych.

O dobrych i zlych dzietach podzniej poszczegdtowo
poméwimy.

MARY A KAZIMIERA,

KROLOWA POLSKA.

(Ci§g dalszy).
n.

WspomnieliSmy byli juz wyzej, ze panowanie Wlady-
stawa Wazy, syna Zygmunta nigo, bylo jeszcze dosé

szczesliwem. Wzmianka ta potrzebuje blizszego obja-
$nienia.

Wtadystaw IV byt juz elekcyjnym krolem, na nim
czwarta juz nawet odbyta si¢ elekcya; lecz, mimo to,

byt jeszcze krélem, ktorego powaga cala moc i wladze
monarchiczng dzierzyta w swem r¢ku. Nardéd czceit i
szanowal w nim nawet dziedziczng jeszcze krolewskosé,

REDAKTOR.

elekcye uwazat tylko za nowa forme, stéosunkami kra-
jowemi zaprowadzong, wierzac w mozebno$¢ utrwalenia
sukcesyi tronowej. Jeszcze wigc taki krol, jakim byt
Wtadystaw IV, mogt dosé¢ szczgsliwie panowac nad na-
rodem, w ktéorym pierwiastek monarchiczny miatljeszcze
tradycyjna powage i1 znaczenie, mogac nawet ustalenia
si¢ swego i zwycigeztwa spodziewa¢ si¢ i nadal. Dos¢
szczgsliwem bylo w rzeczy samej panowanie Wtadysta-
wa Wazy — i lubo w calej tej juz epoce dziejow na-
szych, od $mierci Batorego poczynajacej si¢, sprawie-
dliwie wszyscy historycy Polsk¢ upadajaca zowia, kil-
ka lat panowania dzielnego Wtadystawa przeswieca
jeszcze dawnej naszej $wietno$ci blaskiem, nie maja-
cym jednak juz tej potegi i ognia, aby utrzymad si¢ na
dtugo i ciemne poézniejszych lat zawiktania roz§wiecié¢ i
rozgmatwaé. Szcze¢§liwem takze panowanie Wtadysta-
wa zwa¢ musim, gdy zwazymy na co w poédzniejszych
czasach wyszta ta elekcya, ktorej juz wyniesienie swoje
na tron polski i Wladystaw zawdzigczal.

Wierny, cho¢ bolesny obraz upadku wladzy monar-
chicznej w Polsce, i zgubnych jego skutkéw odmalowat
nam Z. A. Helcel w uczonym swoim wstgpie do listow
Jana III, do ktoérych w dalszym ciggu naszego opo-
wiadania czesto zwracaé si¢ bedziemy, i dla tego tez
pozwalamy tu sobie przytoczy¢ niektdre z niego ustgpy.

O znaczeniu wigc elekcyi temi wyraza si¢ on stowy:
,»Po0zniej tron jest juz tylko sprzetem dla ksztattu uzy-
wanym; elekcya juz tylko odpustowym kiermaszem,
»pelnym nabywcoéw i sprzedawcow zlotego Swiecidia
Ltargiem, po ktorego uciechach i zgietku wnet smutny
»zawod ,dla wszystkich nawzajem 1 obustronne nasta-
»waty niesmaki. Krol zostaje zwigzanym tylko, lecz
Lhieumocowanym prawami, prostym szafarzem prywa-
tnych korzy$ci; panujacym wrzkomo, lecz niemal cale
,hierzadzacym guslem(?) monarchy; zwierzchnikiem, ko-
niecznie juz z samego sktadu rzeczy pchanym do in-
»tryg, jesli dla kraju w roli czynnej chcial wystapic.
»W takiem, potwornem dla godno$ci monarszej, zapa-

$nictwie zng¢kany Jan Kazimierz przelozyl opactwo we
|,Francyi nad dalsze krolowanie w Polsce. W takiem
shieudolny Korybut nawet na chwile stonowiska wta-
dnego zaja¢ nie potrafil, miotany raz duma zawiedzio-
nego w swych oczekiwaniach moznowtladztwa, drugi
~raz zaciekloscia golabskiej konfederacyi, krzykliwej
»a nikczemnej, okrutnej a bojazliwej/

Gdy wigc na tak okropny i prawdziwy obraz upa-
dtego monarchizmu popatrzymy, przyzna¢ begdziemy mu-
sieli, iz w stosunku do podzniejszych elektow, mianowi-
cie do Jana Kazimierza i Michata Wisniowieckiego,
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Wiadystaw IVty dos$¢ jeszcze szczg$liwym byt monar-
cha, lubo juz i on nie moégt, jak chcial, zamys$lajac o
przywroceniu porzadku wewngtrznego, ani zaprowadzié
orderu niepokalanego poczgcia Panny Maryi, ani we-
dlug- zaufania, jakie w Radziejowskim i Ossolinskim po-
ktadal, uzbroi¢ wigkszej liczby kozakow.

Nie dlugo jednak byto i tego szczesliwego panowa-
nia. Wewnetrzne niezgody stokro¢ gorzej bezpieczen-
stwu ‘Rzeczypospolitej szkodzace, nizeli wojny z ze-
wnetrznemi jej nieprzyjacidtmi, jak zgubna choremu
cialu gangrena, niszczy¢ poczely Polske tak, iz kazay,
kto tylko zdrowem okiem na jej niedolg¢ patrzyl,
nie dluga mogl wrozy¢ jej wolno$¢é. Bo i kté6z mogt te
swywole "poskromi¢ wewnetrzng, kiedy krdl, grymasem
szlachty ograniczony w dziataniu, byl zupeinie bezwila-
dny? Senat, owa niegdy$ jedyna krélow rada, wyzszy
nad tlum rozpasanej szlachty rozumem i pot¢ga moral-
na, umial wprawdzie w poczatkach panowania Wtady-
stawa karci¢ 1 w rygor wciaggac bracig szlachte, pozmej
atoli upadat zupelnie na swojej powadze, i w miarg
wzrostu zagranicznych wplywoéw, przez rdézne hguiy ie-
prezentowanych u nas, niby gospodarujace naszenn
sprawami, tracil znaczenie naturalne, podkopujac calg
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rzeczy ols¢e, w epoCe ktora~stuzy-za tlo naszego

opowiadania, przegladaliSmy ostatnie mianowicie lata
panowanie Jana Kazimierza, w tych bowiem czasach i
Marya Kazimiera i ci, ktéorych ona obchodzita najbai-
dziej, wystepuja na scen¢ dziejowa.

Uciagzliwa 1 wielce kraj niszczaca wojng zajeta I olska,
gdy buntow" Chmielnickiego u$mierzy¢ nie moze, i z no-
wyru a groznym nieprzyjacielem, carem Aleksym Mi-
chajtowiczem, nowa prowadzi¢ musi wojne, ujrzata si¢
wr. 1655 w najokropniejszem potozeniu, wyrodny jej
syn bowiem zdrajca Radziejowski nienawistnych Jano-
wi Kazimierzowi wprowadza do niej Szweddéw. Za-
prawde, potozenie tak okropne nazwac tylko mozna su-
rowa sprawiedliwej opatrzno$ci karg. Nieszczes$cia swe-
go i calego narodu niedoli odeprze¢ nie zdolny Jan
Kazimierz, tracgc juz ufno$¢ w odmiang przesladujace-
go go losu — prawie z placu bitwy ucieka, zostawiajac
wszystkie sprawy i cala obrong Polski Czarnieckiemu
i Lubomirskiemu; sam chroni si¢ w Opolu na Szlg-
sku, osierocialy nardéd oddajac prawie nieprzyjacielowi.
Ztym przykladem nieufno$ci krola pociagniety caty na
r6d, po malych i nic nie znaczacych utarczkach,” san
traci ufno§¢ w pomys$lnos¢ swej sprawy i oddaje si¢
w rece Szweda. Godng wspomnienia jest rzecza, iz pod
Lanckoronskim walczacy Sobieski, znany juz rycerz
z bitew pod Zborowem, Zbarazem, Beresteczkiem i Zwan-
cem, oraz Michal Koryhut Wisniowiecki, dwaj pdzniejsi
krolowie, obaj na wierno§¢ zwyciezcy swemu, Karolo
wi Gustawowi, przysiege wykonywuja.

Radziejowski w Polsce, a na Litwie Bogustaw Ra-
dziwilt przeciggaja wszystkich na stron¢ Szweda. War-
szawa, Krakoéw, Poznan, Kalisz, Lublin, Minsk, Wilno
i Kowno zdobyte i zniszczone. W nieszczg$ciu tern atoli
mezny Czarnecki i Lubomirski, wiary w opieke Boga
nad Polakami na chwile¢ nie tracac, jedyna biednej oj-
czyzny byli obrong. Dzielna obrona Krakowa Stefana
Czarnieckiego przeciw Szwedom chlubnie wpisata imie
tego bohatera w poczet stawnych obroncow ojczyzny.

Szczgsliwym jednakze okoliczno$ciom tylko zawdzig-
cza Polska wydobycie swe z toni upadku i niewoli.
Tatarzy, ktérych Marya Ludwika umiala zrgcznie na
swoja stron¢ przyciagnaé *), zazdroszczac wzrastajacej

*) Patrz monografie Maryi Ludwiki. Niewiasta z r. 1860, Nra
1,2,3,4G7 91 1L

potegi carowi, namawiajag Chmielnickiego do opuszcze-
nia sprawy Rosyi, przez co uwalniaja Polsk¢ juz od
jednego, dotkliwego jej ciosu. Car za$§ sam, niepizyja-
zny Szwedom, i zazdrosnem okiem patrzacy na zabory
Karola Gustawa, opuszczony od Chmielnickiego, zamie-
rza wej$§¢ w uktady zPolska — a to juz druga stawato
sie gwiazdg nadziei wydobycia si¢ z pod jarzma na-
jezdzcy. Trzeba bylo jednak odwazniejszego od Jana
Kazimierza i zrgczniejszego, nizeli on, polityka, aby
z tych okoliczno$ci madrze skorzysta; trzeba bylto
wej$¢ z zebrana przez Czarnieckiego i Lubomirskiego
sitag odrazu do "kraju, i tracgacego juz po czesci szczes-
cie"i sile Karola Gustawa naglem najsciem do ustapie-
nia z Polski przymusi¢. Nastreczala si¢ nawet Janowi
Kazimierzowi jeszcze lepsza sposobno$¢ do zrobienia
wojennego kroku, gdy przystany od Karola Gustawa
do Opola Schlippenbach traktowat z nim o ugodg.

Lecz nie skorzystal z tego Jan Kazimierz. Marya Lu-
dwika miata juz wtedy nad nim zupeing przewage. Jej

rada otrzymala pierwszenstwo. Warunki Karola Gusta-
wa odrzucono, a natomiast przymierze najscislejsze za-
warto z dworem austryaekim. Jan Kazimierz przystac
musial na cigzkie z Wiednia nadestane warunki. Na
mocy tychze,"pod opieka Austryi, stawa w Wilnie ugo-
Ida migdzy Janem, Kazimierzem a cargm, w skutek kto

rej Alexy ustepuje z Litwy 1 w {nHantaeh 8%

trapi¢ rozpoczyna. Trudno jednakze, bylo doczekaé “si¢

Austryi przyrzeczonych positkéw. Smieré¢ cesarza Fer-
dynanda III, po ktérym Leopold I na tron wstapit,
zakonczyla dopiero jej ociaganie si¢ i zwloki.

Obrona Czestochowy przez ksiedza Augustyna Kor-
deckiego, cudowna opieka Matki Boskiej wsparta, i
konfederacya tyszowiecka, w najszlachetniejszym celu
zawigzana, zwraca nareszcie Jana Kazimierza z han-
bigcego go zawsze schronienia do ojczyzny, i z pomo-
cg Najswietszej Panny, ktorej opiece nieszczesny krol
calg Polske oddaje, przechyla zwyci¢ztwa na naszg
strone. M .
Rofc(. jeszcze przeszto miata Poilska do walczenia

Szwedami, ktérym to Fryderyk Wilhelm pruski,
to Jerzy Rakoczy dopomagali, az wreszcie gdy
w roku

1657 Szwecyi krol dunski najazdem swym
w Pomerani¢ zagrozil, uwolniong zostala od tego, Ja-
taroni podobnego nieprzyjaciela, i przez to cho¢ nie o
spokoju i wewngetrznym tadzie, to przynajmniej o in-
nych nieprzyjaciél odparciu mysle¢ mogla. Lecz spo-
koju domowego nie rychto mogta wyglada¢ Polska!

Siedmiogrodzkiego ksigcia napadyj i zdobycze, z po-
zostatemi jeszcze Szweddow niedobitkami krwawe walki,
w ktorych Czarniecki i Lubomirski nowemi tryumfy
staw¢ swoja rozjasniali; $ciganie Szweddw znowu
przez" Czarnieckiego az do Danii, wojna pelna zwycigztw
z Chmielnickim i nakoniec w r. 1660 po $mierci Ka-
rola Gustawa zawarty traktat miedzy Szwecya a Pol-
ska w Oliwie, byly to sceny ostatnie, zakonczajace ten
bolesny dramat lubo nie rozwiazujace jeszcze stanow-
czo wielkiej intrygi naszej ojczyzny z jej losem.

Na tle tego wielkiego obrazu dziejow naszych, kto-
resmy tu stre$ci¢ usitlowali, odbywaly si¢ mniejsze, lecz
odgrywajace tylko role natchnieniem wtasnej mitosci
stwarzane. )y

We wszystkich sponmianych tu wypadkach i niesz-
cze$ciach Polski, Marya Ludwika najzywsze okazywata
wspltoczucie, i w interesie swojej przewagi nad mezem
liczne na swoja reke przyprowadzata do skutku zamia-
ry. Wplyw ten jej i zajecie si¢ to wielkie” interesami
panstwa zrodzity w narodzie wielka ku niej nieched,
ktora Marya Ludwika, chcac pokona¢ lub ztagodzi¢ przy-
najmniej, wyszukiwata i zjednywata sobie i swojej t.j.



francuskiej partyi, ile mogta jak najwigcej stronnikow
miedzy panami i szlachtg. To, ze Marya Ludwika na-
moéwita Jana Kazimierza do zawarcia przymierza z Au-
stryg wtedy, gdy do bawigcego w Opolu krola wspomnia-
ny wyzej Scklippenback od Karola Gustawa byl wy-
stany, juz bylo wielka w oczach niechg¢tnych Maryi
Ludwice wing, przez ktora sobie krolowa liczbg swych
nieprzyjacidol powigkszyta. Trzeba bylo koniecznie zy-
skiwaé sobie stronnikow, aby uspokoi¢ niechg¢tnych. Nie
tylko jednakze do tego celu potrzebnymi byli Maryi
Ludwice zwolennicy i przyjaciele ze szlachty. Miata
ona wazniejsze plany, do ktérych trzeba bylo jej stron-
nictwa, a o ktorych dla tego tu spominamy — iz naj-
prz6éd sa dalszym ciggiem nieszczgsnego panowania Ja-
na Kazimierza, a powtore, ze majg zwigzek z gldownym
naszego opowiadania przedmiotem. Maryi Ludwice cho-
dzitlo przedewszystkiem o wciagnigcie w sprawy Rze-
czypospolitej posrednictwa Francyi, swej pierwszej i
drogiej ojczyzny, nad ktoéra nic nigdy w sercu i my-
$li jej nie bylo drozszego. Wszystkie bowiem zajecia
si¢ jej sprawa Polski nie pochodzily z mitosci do tego
kraju, ale byly tylko wynikiem jej potajemnej polityki,
w ktora jak w sieé paje;czq wciggata coraz Wie;cej
much z pomlgdzy pandéw 1 szlachty, dajacych si¢ clos¢
tatwo picknemi ]eJ przyn@taml uludzie. O to posredni-
ctwo starala si¢ ona juz prawie jawnie w Gdansku
gdy do tego miasta krol i senatorowie zjechali, celem
zawarcia traktatu z Szwecya, zawartego tez w rzeczy
samej w Oliwie.

Najskuteczniejszemi $§rodkami do korzystnego prze-
prowadzenia interesow Francyi w Polsce byly, wedtug
Maryi Ludwiki, kreowania figur okoto siebie, ktoreby
przez wdzigczno$¢ za swe wyniesienie catkiem jej bytly
wilasnoscia. Tak wiec jak niegdy$S stawna Urszula
Mayerin *) przez Zygmunta Illgo, rozdawata urzedy i
godno$ci dla ztota, Marya Ludwika ze szlachetniejszych
pobudek, bo dla pomys$lnosci swej francuskiej partyi,
tworzyta hetmandw, kanclerzy, podskarbich itp. wedlug
swojej woli.

Wielki kanclerz Prazmowski, podkanclerzy Bogustaw
Leszczynski, wielki podskarbi Jan Krasinski, referen-
darz Jedrzej Morsztyn, wojewoda sandomirski Jan Za-
mojski i marszatek wielki koronny Jan Sobieski, byly
to wzgledami Maryi Ludwiki stworzone figury, dla jej
interesu zupelnie zjednane, i charakterem nowego jej,
po francusku urzadzonego dworu, przejete. Dwaj szcze-
gblniej z pomigdzy wymienionych tu figur zwracaja
nasza uwage, a chcqc mowi¢ o nich, sadziliSmy za rzecz
stosowna spomnie¢ o prawdziwem ich stanowisku na
dworze. Dwiema wigc temi postaciami, be;dqceml na-
rz¢dziem polityki krolowej, sa pan Zamojski i pan So-
bieski, obaj ugrzecznieni i sfrancuzieni kawalerowie,
harmoniujacy najdoskonalej z wykwintnym jej dworem,
majacym stanowi¢ dla Maryi Ludwiki wtasnie owg
francuskg partyg, ktorej jej tak potrzeba bylo, aby
Henrykowi d’Enghien, synowi stawnego Kondeusza, za-
pewni¢ tron polski, gdy tenze zostanie osierocony bez-
potomng $miercia Jana Kazimierza. Dwor wigc jej
byt ta partya ciggle nabywanemi sitami wzrastajacg,
do ktorej, aby tylko wigcej i wigcej powag krajowych
przyciagnaé, uzywata Marya badz taski, badz grozby,
badZ obtudnego pochlebstwa, badz powierzchownej $wie-

*) Urszula Mayer(in), byla to Bawarka rodem, bawigca na
dworze Zygmunta [Ugo, u ktéorego zony Konstancyi wielkie po-
siadata taski. Po $mierci Konstancyi zng¢kany i gasnacyjuz krél
ufal tylko Urszuli, z czego tez ta, od Jezuitow zawojowana Niem-
ka, umiata korzystac. Wiecznie na biede uskarzajacy si¢ Jezuici
w Urszuli mieli najlepsza protektork¢ do Zygmunta IUgo, ktore-
go migkosci dobrze ta droga naduzywali.
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tnoSci i przepychu, badz nareszcie swego wtasnego ro-
zumu , ktory byl najlepszym jej sekretarzem i zawsze
dobrym skutkiem uwienczal jej zamiary. Ten to JGJ
rozum wytldomaczyt jej, iz najlepszym wplywem i naj-
lepsza wedka, na ktéora masy niebacznych rybek ztapac
si¢ dadza, bedzie wyzucie znakomitszych figur z resztek
pozostalej w ich sercu narodowej prostoty, i ol§nienie ich
stabego wzroku jasno$cig picknie i zrgcznie ugrupowa-
nego dworu, na ktéorym tak dobrze trzeba bylto odegry-
waé komedyg... aby biednych widzow az do omamie-
nia, niby rzeczywistym urokiem, z parteru ojczystego
znegci¢ 1 wciggnaé az na scen¢. Rozum krolowej dobrze
widzial rzeczy.

Na dworze Maryi Ludwiki, gdzie najwazniejsze role
powierzone sobie miaty dwie pigkne francuskie figu-
rantki: Marya Kazimiera d’Arquian i panna Gordon,
odegrang by¢ miala ta komedya. Figurantki te byty to
pickne panienki, lubigce bardzo tanczy¢ i tych, ktorzy
tanczyli najlepiej; lubigce pisywac bileciki mitosne do
swych czcicieli, bedace wigc dobremi wabikami dla za-
miaré6w swojej pani.

Rozum Maryi Ludwiki umiatl kreowane przez sie-
bie figury przywiazywa¢, do dworu, jeszcze silniej, ni-
zeli wdzigcznos$cig, umial bowiem zeni¢ je zprzywie-
zionemi na ten cel pannami dworskiemi, ktore wtasnym
juz instynktem 1 wtlasng ochota dopomagaty jej do tej
polityki. Sfrancuziony wnuk dzielnego hetmana, a naj-
stynniejszy niegdy$§ w Paryzu tancerz Jan Zamojski;
ulubiony poeta, wprawdzie zdolny i jezyka polskiego
nie kazacy z innymi, a przez tldmaczenie francuskiego
CydaKornelowego szanowany wielce na dworze Jedrzej
Morsztyn, referendarz; szarmancki podskarbi Krasinski,
i sentymentalny marszatek Sobieski — oto najwierniej-
si przyjaciele Maryi Ludwiki, najserdeczniejsi czci-
ciele niebianskich rozkoszy jej dworu, inamoratissimi
cavalleri wszystkich panien, piszacych do nich lisciki
tak stodkim i tyle uroku majacym w sobie jezykiem
francuskim.

Pan Jan Krasinski ozenit si¢ z jedna z pomigdzy ta-
dnych tancerek; uwienczony ttdémacz Kornela, Jedrzej
Morsztyn, pojal za zon¢ pann¢ Gordon, takze dworska
dame¢ Maryi Ludwiki; a krél tancow, wyfryzowany
wnuk jedynej niegdy$ podpory i obroficy ojczyzny, pan
Jan Zamojski r. 1657, a wigc w roku zacigtej walki
jego braci z Karolem Gustawem, oswiadczyt si¢ o §li-
czng raczke czarujacej dwor caly wdzigkami swojemi
Maryi Kazimiery de la Grange d’Arquian.

I11.

Marya Ludwika cieszyla si¢ swemi tryumfy. Nietyl-
ko bowiem panowie polscy z rozkosza wprzegali si¢
w jej rydwan polityczny; ale i szlachta— ta szlachta
serdeczna, petna milo$ci ojczyzny, wiary i prostoty, za-
czeta sobie w francuskich podobaé fraszkach, a niejaki
Grzymuttowski, zakupiony z dusza i ciatem dla krélo-
wej, byl naczelnikiem partyi francuskiej, formujacej si¢
ze szlachty.

Jednym takze z niematych jej tryumfow bylo wyda-
nie pigkniej d’Arquianki za pana Zamojskiego. Matzen-
stwo to bylo tylko czystg polityka krolowej. Marya Ka-
zimiera wcale nie kochata swego meza; nie przeszka-
dzato to jednakze do tego, izby maz nie miatl jej ko-
cha¢ serdecznie, a tern samem by¢ najunizenszym i naj-
zawolanszym stuzka tej swojej dobrodziejki, ktora go
takim klejnotem udarowata, jakim bylta malenka pa-
ryska raczka d’Arquianki.

Maryi Kazimierze podobal si¢ raczej po uszy w mej
zakochany a krélowej jeszcze potrzebniejszy, niz inni,



pozniej z woli najjasniejszej pani marszatek wielki ko-
ronny, Jan Sobieski, znany juz w kraju jako waleczny
ojczyzny obronca i czuly salonowiec, postacig swa i do-
wcipem, ktorego nauczyl si¢ w Paiyzu, zniewalajacy
sobie wszystkie panie dworu. Jan Sobieski, o ktérym
blizsze szczegdly w innym podamy rozdziale, potrze-
bnym byl bardzo krélowej. Majac bowiem lat 15 byt
on juz w Paryzu i wtedy zaprzyjaznil si¢ serdecznie ze
se stawnym Kondyuszem, ktory przeciez byl gldwnym
przedmiotem Maryi Kazimiery. Sobieski przeto, bgdac
przyjacielem Kondeusza, powinien byt takze by¢ przy-
jacielskim dla krélowej. To tez starata si¢ Marya Lu-
dwika usilnie o t¢ przyjazn, ktéra tern przydatniejsza
byta dla niej, im coraz wigkszego znaczenia i chwatly
nabierat Jan Sobieski.

Czuly marszatek, skoro tylko ujrzal raz pierwszy
pickna d’Arquianke¢, zakochal si¢ w niej bez pamigci.
Porwany wirem zapomnienia i powszechnem skaze-
niem obyczajow nie byl Sobieski $wigtszym od reszty
mtodziezy i nie mlodziezy, nadskakiwal paniom u dworu,
i przez lat dziesi¢¢ kochat si¢ ciggle w francuskiej pannie
dworskiej *), a mito$¢ zjego serca niewygasta i wtedy,
gdy juz panna d’Arquianka byla Zona wojewody san-
domirskiego. Milo$¢ t¢ bowiem utrzymywala w nim sa-
ma pani Zamojska i krolowa, ktéra myslac sobie,
iz wydajac Mary¢ Kazimier¢ za Sobieskiego, stracitaby
przez to Zamojskiego—a dla partyi formujacej si¢ dopiero
i jeden stracony duzo znaczy — wydata ja za Zamoj-
skiego, tolerujac i kazgc tolerowaé tajemne stosunki
milosne mtodej zony z Sobieskim... i tym sposobem
obydwoch zatrzymata przy sobie.

(C. d. n)

ZEMOWIT,

Mazowiecki.

(Z podan ludu).

(Cigg dalszy).
II1.

Juz w bolu dzika umilkne¢ta burza,
Tylko grzmot gluchy huczat z po za wzgdrza
Cichnac — ibtyski stronami migaty,
Wezbrane wody pod zamkiem szumialy
Metne; — po burzy noc cicha, pogodna,
I ziemia deszczem btyszczaca i chlodna.
Ksiezyc odchylit obtokéw zastone,

I — jako matka na dzieci¢ uspione,
Kiedy po placzu w slodki sen zamarzy,
A ona tzy mu wycaluje z twarzy —
Patrzat na ziemi¢, i w senne ja czoto
Srebrnym promieniem catowal, i w koto
Tulit ja we mgly tkane promieniami,

I niebo na nig patrzato gwiazdami.

Na zamku cicho — straz na walach drzema —

Goscinna izba pusta — giermka niema,

*) Karol Szajnocha. Szkice historyczne, t. III.

I drzwi otwarte, a $§wiatlo kaganka
Czerwonym w goér¢ wzdyma si¢ plomieniem,
Niby tesknigca za giermkiem kochanka,

I drzac po $cianach z przeczucia i trwogi,
Zdato sig¢, ze go wroci¢ chce z tej drogi.
Cicho! kto$ stapa po zamkowej sieni,

To Janusz czuwa; posrdéd nocnych cieni
Siwemi oczy tak ruchliwie miga

Jak jastrzab stary, gdy ptaszyng S$ciga.

I najprzéd z cicha zajrzal do komnaty,
Spojrzal na giermka rozrzucone szaty,

Na bron, i splunat, madra kiwatgtowa —

I poszedt potem w ulice lipowa,

A na wilgotnej $ciezce wsrdéd ogrodu
Ogladat pilnie slad mezkiego chodu,

I szed! do okna ksigznej za tym s$ladem.
Przed oknem ksiezny giermek z licem bladem
Kleczal wpatrzony w goére — i rak dwoje
Na strunach harfy miat jako powoje,

Co si¢ pna drzace — przy blasku ksi¢zyca
Zaciete bolem usta, blade lica

Posagu cicho$¢ i powage mialy;

Jeno niewieécie lzy— co z 6cz kapaly,

I sme¢tnie, cicho po stronach dzwonity,

Ze posag zyje i eierpi — mowily.

Nagle uderzyt w struny — i pies$n drzaca,
Gietka, namigtna, prosbami goraca
0 okna ksiezny tlukta si¢ skrzydtami,

1 jako szatan kusita stowami.

Szumi sokot skrzydtami,

Leci gora z chmurami

Za samica do klatki porwang —
W czarnej zbroi na koniu

Leci rycerz po btoniu —

Leci, teskni za swoja kochanag.

A kochana bezmata

Zong grafa zostata

W duzym zamku, na jasnym gdzie§ dworze.
Graf ucztami si¢ bawi,

Zonka we lzach si¢ ptawi,

Rycerz $piewa przed oknem na dworze.

I zaklina¢ ja zacznie,

Tak mitos$nie, rozpacznie,

Z takim bodlem, t¢sknotg i moca,
Ze grafina wyjrzala,

Liczko 1zami zalata,

I uciekla z rycerzem pdinoca.

Leci rycerz ustronia,

Ostre strzaly go gonia,



Strzaty grafa i jego siepaczy —

On grafing w ptaszcz stoni,

Uciekt — uszed! pogoni,

Lecz po ziemi krwig swojg $lad znaczy.

I na konia si¢ sktoni —

»Moja luba — rzekt do niej,

»Widzisz klasztor ten biaty wsérod gory?
,Gdy ja usng w mogile,

,»Przemodl zycia tam chwile,

,Lecz w zamkowe niewracaj juz mury.“

Rzekt i wargi mu zbladly —

Rece zimne w dot spadty,

I niezywy si¢ zwalil na konia.

Ona trupa schwycita,

Zcalowala, spiesScita,

I pobiegta, gdzie klasztor, przez btlonia.

Szumi wicher po lesie.—

Trupa z soba kon niesie,

Do rodzinnej polecial z nim wlosci,
A w zakonnej juz bieli

Grafka modli si¢ w celi,

A graf rozpil si¢ z Zalu i zlo$ci.

Zcicbnal — piesn echem tlucze si¢ o mury,
Janusz pigs¢ $ciskat i mruczal — ponury
Poszedt ku bramie, zbudzil straz zamkowa,
I wiodt ich z soba ulicg lipowa

Posrod drzew gestych, i siwemi wlosy
Strzasat z galezi srebrne krople rosy.

Szli i milczeli — Janusz stanaé¢ kazal —
Re¢ka na okno ksigznej im pokazat,

Z ktorego $Swiatla bila struga jasna,

»ldzcie! — rzekt do nich — i tego tam btazna,
,»Co w okno ksigzny tak $miaty wzrok ciska,
»Zwleczcie na ziemig¢, zwiazcie silnie sznury,
»l wrzuécie w wieze, ale niech tam ktory
,Kulakiem dobrze usta mu zaciska,

»By ghuipim wrzaskiem nieobudzit ksi¢zny,
,»Ni stuzby w zamku — a nie jest or¢zny,
»Wigc idzcie $mialo!" — Rzekt, a oni poszli
Chytkiem nad gwarna Rawa wsrdd zarosli.
A Janusz czekat drzac — oko i ucho

Postat za nimi. — Po chwili z tej strony
Krzyk urywany rozdart cisze gtucha,

I zcichnat nagle, znaé¢ gwattem stlumiony.

I kiedy ksigzna wyjrzata ze trwoga,
Juz cicho, pusto bylo wsrod ogrodu,
I tylko drzewa, zbudzone nad droga,
Szeleszczac drzaty z bojazni i chlodu.

Iv.

Juz jesien zoélte posypata liscie,

Gdy ksigze wracal z Krakowa do Rawy —
Snuje si¢ orszak wsrdod srebrnej kurzawy,
Z poszany k’ksigciu milczac uroczyscie.
Chmurny byt ksigzg, zgryzota pobladly,

Bo zawiedzione nadzieje o tronie
Kamieniem smutku na dusz¢ mu padty.
Jechat i dumat o swej mtodej Zzonie.

Ona jedyna dumg teraz jego,

Jedyng gwiazda dla mysli starego,

Wigc dumat sobie: zte przejdzie jak woda,
Kiedy mi w oczy spojrzy zonka mloda;
W biatych ramionach kiedy usn¢ Zonie,
omysle, ze ja na krakowskim tronie.

Tak dumal ksigz¢, a dumy wiatr niesie,

I czarna wrona po nad droga drze si¢

Zte wrozby kraczac — hejhej ksigze¢ panie,
Nie bedzie tobie mite powitanie —

Czarna nowina czeka tam na ciebie,

I czoto w troski, jak w bloto, zagrzebie.

Przed brama zamku Janusz pochylony
Do ziemi ksieciu wybija poktony,

Caluje szaty i obima nogi:

»Witajze! witaj wielki ksiaze¢ z drogi!”
A ksigz¢ w koto zdziwiony wzrok wodzi,
Gtlasngl Janusza po plecach i prawi:
»Stary moj stugo, gdziez to ksigzna bawi,
,Ze mnie powita¢ z drogi nieprzychodzi."
A Janusz prawi: ,ksigzna staba siedzi
»W komnacie swojej." Mowit to, a oczy
Przed wzrokiem ksigcia w czarng ziemi¢ boczy,

I gltos mu dziwnie drzal przy odpowiedzi.

Wigc gdy stangli w komnacie zamkowej,
Ksiaze si¢ zwrocit i rzekt temi stowy:
»Stary! ty wiesz co$ — twoja siwa glowa
»Jako grob smutna, zte mi wiesci chowa.
,Czemu ty stary drzate$, gdy$ mnie wital?
»Czemu, gdym ciebie o ksi¢zng¢ zapytal —
,»10 oczy miynkiem w kot mojego wzroku
»Biegly, jak gdyby$ bat si¢, bym ci w oku
,»Mysli nie ztapal i nieodgadt sprawy?
~Pomne, gdym wracat z litewskiej wyprawy,
»A w zamku lezal zimny trup rodzica,
,»Tak wtedy$ ptakal, tak blades miat lica,
,»Tak drzates wtedy. Powiedz! co si¢ stato?
,»Czy psow litewskich rojem naleciato
»,Krwawe na siola rzucajac pozary?

»Czy ksigzna kona— czy?... no gadaj stary!8



Janusz nieméwil nic, jeno drzacemi

Re¢kami ksigciu dat jakie$ pisanie,

I wzrok z bojaznig upuszczal do ziemi,

I bladt na twarzy jak wapno na S$cianie.

A pismo byto: w spokojnym klasztorze
Pozwoélcie ksiaze spedzi¢ zywot licby,

Bo serce moje kocha¢ was nie moze.

Z grzeszna milo$cia w kat klasztorny, cichy
Uciekam, czyni¢ tu zal za me grzechy,

Za szczg$cie wasze beda me pacierze;

Nieklnijcie, ale zatlujcie mnie szczerze.

»W klasztorze ?“ ksigz¢ zawrzasngl ponury,
Az zamek dudnil, az si¢ wstrzasty mury,

I chwycit r¢ka Janusza za ramie,

,Gdzie ona, stary — mow! bo ci¢ potamig,
,Czemu uciekta?

A Janusz drzac, wielce,
0 giermku cedzit powie$s¢ po kropelce,
1 konczyt patrzac w grozng ksigcia postaé;
,»Wigc ja go ksigz¢ kazatem ochlostac,
»I W turme¢ wsadzi¢ co najglebsza kazal,
»1 jako oka pilnowatem w" glowie';
,Lecz raz, gdym ranne nidést mu pozywienie,
,Zastalem puste, otwarte wig¢zienie,
,l szat ostatki w skrwawionej okowie,
1 ten rozaniec przy kajdanach lezat,
,On mnie si¢ zdaje do ksigzny nalezat.
,0d tego czasu, jako$S w dwie niedzieli
»Ksigzna w klasztornej zamkneta sig celi**

,Dosy¢!“ rzekt ksiaze, bo stowa go piekty,
Zerwal si¢ z krzesta, i latal jak wsciekly.

,1dz! zbieraj ludzi, niech tu stang zbrojnie,
,1 niech rynsztunek wezmg jak ku wojnie.
»Na ojca trumne¢, i na rany Boze

»Klng si¢, dopoty gltowy w sen nie zlozg,
»Ani si¢ dotkng chleba albo soli,

,»POki si¢ zado$¢ nie stanie mej woli.
,»Klasztor rozwalg, na okruchy skrusze,,
,Oltarze zrabig, ale ja mie¢ musze."

Czemuz to dzwony tak Zzalo$nie ptacza?
Czy zazegnania po powietrzu znaczg
Przeciwko chmurom, co si¢ do okota
Pozawieszaly u niebios6w czola,

I w czarna ziemi¢ brudne lejg deszcze?

Czemuz to wicher tak smutno szeleszcze,
Jakiez to pie$ni porywa ze soba?
1 Tres¢ ich bolescig, a nuta zalobg.

Ku koS$ciolowi posrod dilugiej drogi

Dymia pochodnie, czerni si¢ lud mnogi,
ksigza nuca powaznemi slowy,

A dzwony dzwonig z wiezy marsz grobowy.

To Hanny cialo w ciemny grob prowadza —

Juz postawili trumn¢ wsrdod kosciota,

Po gorzkiem zyciu wonnym dymem kadza,
lud z pacierzem ukleknal do kota.

A po nad ludem sterczy ksigzg¢ twarza,

Blaski pochodni po jej szczerbach laza,

Wsréd dymu gromnic zda si¢ ta twarz sktadac,

Skurcza¢, rozciggaé, wznosi¢ i opadac.

I lud z bojaznia patrzal ku tej stronie,

Gdzie klgczat ksiaze, bo o ksiezny zgonie,

0 gniewie ksigcia dziwne, straszne wiesci

Cicho do ucha lud sobie powiadal.

Kto6z ksiezne widziat w przedzgonnej bolesci ?

Kt6z do stygnacych rak gromnic¢ wktadat?

Nikt nic nie wiedzial. Jednego zarania

W czeladng izb¢ przyszedt Janusz stary,
kazat stuzbie poustawia¢ mary,

Mowige, ze ksigzna po dlugiej niemocy,

Oddata ducha Bogu dzisiaj w nocy.

A ludzie nieraz widywali przecie

Bladg twarz ksi¢zny z za wigziennej kraty;

Nieraz jek wyszedt bolescia bogaty

Z wilgotnych muréw cicha noca w lecie;

1 weczesnem ranem, gdy mgla w polach lezy,

Nabozne pie$ni stychaé¢ bylo z wiezy,

Ze ludzie wiejscy stawali wérod drogi

Ze tzg litosng stuchajgc niebogi.

Mowili dworscy, ze przed zgonem ksiezny,

Na dni niewiele, jaki§ czlek orgzny

Od ojca ksiezny przylecial do ksigcia,

Ze ksigze zlakt sie i do niepojecia

Rozjadt si¢ gniewem, zdarl pismo w kawaly,
podstuchano jak wzruszony caly

Gadat sam z soba: winny czy niewinny,

Swiadkéw nietrzeba, bedzie rozwod inny.

Jak na Janusza klasnat w dlon dwa razy,
dtugo jakie$ dawat mu rozkazy,

Straszne rozkazy wida¢ szeptat z cicha,

Bo Janusz wyszed! pobladly jak chusta,

I tak si¢ zegnal jak od ztego licha,
nieprzytomnie ruszal blade usta.

Takie si¢ wieéci roztazity kotem,

Z ust do ust pelznac jako waz po trawie,
Kryjac si¢ w cieniu przed ksigzgcem czotem,
Co wérdéd pochodni wygladato prawie,
Jakby kamienne sklepienie na grobie —
Nieznane ludziom kryjac mys$li w sobie. —
Ksigze si¢ modli. Modlitwa zwaé trzeba,



Bo rece ztozyt i wargami rusza,

Ale daleka zna¢ od modiow dusza,

I dalsza jeszcze od spokoju nieba,

Bo nieraz wzrok mu tak dziko zabtysnie,

I tak si¢ strasznie wpatruje w marmury,
Ze zda siec marmur w dwoje si¢ rozprysnie;
I warga stanie, nim pacierz wygada,

I dton od dtoni bezwtadnie odpada.

Dopiero kiedy ,requiescat® mnichy
Zawiedli chérem, ze od $piewu sily
Zadrzaty serca, mury i mogity —
Zbudzit si¢ ksigz¢ znoéw z wyrazem pychy,
I dumne czoto znéw podnidést ku niebu,
I byt juz takim do konca pogrzebu;
I zimnem czotem i suchg powicka
Patrzat jak groboéw otwierano wieko,
Jak przodkow trumny wsrdd stechlej pieczary
Sptowiate k'niemu wyszczerzaly lica,
Gdy po nich blaskiem §lizgta si¢ gromnica.
Juz trumna ksig¢zny nikta posroéd cieni,
On ni lzy jednej nierzucit na trumneg,
Wyszedl z kos$ciota, krok i lica dumne.
Poszedl, a za nim ludzkie twarze cisly
I wzrok ciekawy i dzikie domysty.
(C. d. n.).

Ur AMEK 3EPODSLOZ-Y-

DO AZYI MNIEJSZEJ,

przez

Seweryna I-Corzelinskiego.

W kazdem stoleciu potrzeby, zwyczaje, albo nowe wy-
padki sa przyczyna, ze nowe wyrazy wzbogacaja slo-
wniki. I tak, niestyszane w mojej mtodosci stowo: ,In-
ternacya“ w 1850 roku nauczylo mnie pojmowaé, ze
oznacza pod delikatna pokrywka go$cinno$ci niewole.
Nie jest to wprawdzie niewola zaostrzona postem w pod-
ziemnych sklepieniach lub kopalniach, z brzeczacemi
przy nogach dodatkami, a nawet powiedzie¢ mozna, ze
w Turcyi byta ona bardzo zno$na dla nas, ktéorych Pa-
dyszach nazywa¢ kazal Musafirami, (go$¢mi, przyjaciot
mi) swymi, i utrzymanie przyzwoite dawal. Konieczno$¢
jednak widzenia przy sobie, czy idac na spacer, czy
w odwiedziny, warty, ujmowala sultanskiej przyjazni
dla nas nieco warto$ci, przerabiajac ja nieznacznie na
delikatng niewolg. A wiec tafncuchy nasze, cho¢ niby
uwite z r6z i ozdobione grzecznosci powtoka, nieprze-
stawaly by¢ tancuchami. Nieprzeszkadzaly one wszakze
nam zy¢ swobodnie, i uzywac¢ daréw bozych w tej prze-
$licznej czesci §wiata o tyle, o ile lekki przymus do-
zwalal.

W marcu 1850 r. gdy$my zimowali w Szumli, jednfz nas
zawiadomieni zostali przez przybylego ze Stambutu nad-
zwyczajnego komisarza Vefik Achmeta effendego, dru-
giego dragomana Porty, terazniejszego posta w Paryzu,
o przeznaczeniu przejechania si¢ do Malty; inni za§ o
grzecznej prosbie, a w rzeczy samej o rozkazie, uda-

nia si¢ na mieszkanie do Kutahije, miasta w gtebi Azyi
Mniejszej potozonego, na internacya.

Prosbie eckscellencyi Achmeta oprzeé¢ si¢ tern mniej
bylo mozliwem, ile ze ja wesprze¢ mogt pulkiem pie-
choty gwardyi suttanskiej, i paru szwadronami kawa-
leryi. Wsadzono tedy gosci Padiszacha na powodzki i
zawieziono do Warny. Tam czekal,na nasze przybycie
szpaler zolmierzy, formujacy ulice od miejsca, gdzie§smy
wysiadali z powozek, az do samego brzegu morza. —
Widzac taka parade¢, zrozumieliSmy ze naduzywaé nam
niewypada grzecznosci chcac pozosta¢ w miescie, bo
lance tureckie, nie dla wyrzadzenia nam honoréw woj-
skowych btyszczaly w szeregach. Moze by byly pora-
chowaty chetnie ziobra giaurom, gdyby je niewstrzymy-
wat byl wyzszy rozkaz, ktéory obecnie w Damaszku
zdaje si¢ nie mie¢ zadnej powagi i sily. MusieliSmy
przyja¢ za dobra monet¢ uprzejme wyrazy putkownika
eskortujacego nas, roéwnie jak 1 zapewnienie, ze na
okrgcie, czok si jamsk (bardzo dobre jedzenie) juz dla
nas przygotowane, co znaczylo: ,ruszajcie prosto do
lodzi, bo do Warny was niepuszcze.” Niezatrzymujac
si¢ tedy ani chwili, zawieziono nas na okr¢t parpwy,
Tahiri Bahri nazwany.

Pierwszy raz widzialem morze, pierwszy raz bylem na
okrecie. Jedno i drugie niebardzo mi si¢ podobalo, choé
przyzna¢ musze, ze widok czarnych batwandéw, gubiacy
si¢ w przestrzeni bez konca, niezwykle zrobi! na mnie wra-
zenie. Niebo pokryte byto chmurami, tak nazwane marco-
we chwile, zupeinie podobne do naszych, w przerwach mio-
taly $niegiem, a wiatr czasami mocno podmuchujacy
wznosit powierzchnia morza w festony nieregularnie
wyzabione, i przymuszat niosaca nas t6dz do robienia
skokéw 1 nieprzyjemnych i przerazajacych kazdego,
ktory pierwszy raz w podobnem usposobieniu batwa-
now znajomos$¢ z morzem zabieral. Okret znacznych
rozmiaréw, powaznie chwiejacy si¢ na kotwicy, powi-
nien byt podoba¢ mi si¢, bom zadnego innego niewi-
dziat. Komin buchajacy dymem, wznoszace si¢ maszty,
i cala powierzchownos$¢ imponujaca, niezachwycity mnie
tyle, item si¢ spodziewal, a nieporzadek na poktadzie,
dosy¢ brudno wygladajace kabiny, i leniwie® ruszajaca
si¢ zatoga, niewiele obiecywaly przyjemnos$ci w podrd-
zy. Ale podréz krotka, moéwia ze 16 do 18tu godzin
trwa tylko zWarny do Stambulu, wigc niewygoda czas
krotki trwajaca niewiele zrobi¢ moze przykrosci ludziom,
obeznanym z nia dostatecznie.

W pare godzin wszyscy byliSmy na okrgcie. Oprécz
czterech nas udajacych si¢ do Brusy w Azyi Mniejszej,
120 -130 ptyne¢to do Malty. Z wyzszych naszych ofi-
ceroOw znajdowali si¢ na okrecie: jeneral Dembinski,
Wiadystaw hr. Zamojski, Bystrzanowski, kilku putko-
wnikéw 1 majoréw. Miedzy Turkami znany Iskinder
basza (waleczny Ilinski), i renegat Por.... ski zwany
Achmetem, a dodany nam od rzadu tureckiego na tlo-
macza. Nosit on wielce niestusznie tytut kolasy (kapi-
tana), gdyz nigdy niemégt si¢ stosowaé do przepisow
koranu, i wodke lubit nadzwyczajnie. Oszukiwatl tez Ma-
hometa ile razy sposobno$¢ si¢ wydarzyta, przestrzega-
jac wszakze, by na te drobiazgowe uchybienia prorok
niezwazat. Zwykle biorac kieliszek do reki mowil: Ma-
homet guerleri kapanmysz (Mahomecie zamruz oczy) i
pit tego! Musial on czgsto dawaé owa przestroge pro-
rokowi, bom go widzial nieraz w arcy-r6zowem uspo-
sobieniu. Stabos$¢ do kieliszka najwigksza okazat w mar-
szu przez Bulgarya z Widdynu do Szumli. We wsi,
ktorej nazwiska niepomng, odpoczywaliSmy przez dzien
caty, a byt to dzien zaduszny, w ktérym mieszkancy
znosili na groby przyjaciot i krewnych jedzenie i na-
poje. Nasz ttdmacz wiedziony czuto$cig serca poszedt



na cmentarz, lazil pomiedzy mogilami nieboszczykéw,
plakal i pil za dusze zmarle, goretsze nabozenstwo oka-
zujgc i dluzej si¢ mu oddajac w miejscu, gdzie lepsza
wodka butelka byla napelniona. Przed wieczorem le-
dwo wysungl si¢ na ulice, gdzie kupka Polakéw roz-
mowa zajeta stala. Do nich zblizyl sie, opisujac gzy-
gzaki po drodze pobozny kolasy, a majac zawsze na
sercu dawnych ziomkéw, dobrze zalecal, by zyli z soba
w zgodzie, przyjazni i trzezwosci. Przestrogi wybelko-
tane niesfornym jezykiem opilca, cho¢ w gruncie praw-
dziwie zbawienne, wywolaly wesolo$§¢ i Smiech slucha-
jacych. Najwazniejsza jednak osoba miedzy muzulma-
nami byl komendant okr¢tu kapitan Izet, chudy, wyso-
ki i ponuro wygladajacy czlowiek. Jedno mial tylko
oko, lecz to, blyskawice ciskajac za dwa, dodawalo sro-

tureckim majtkom do wyciagania kotwicy, i okret wyruszyl
z przystani na morze, a ja poszedlem posili¢ sie obie-
canemi przez pulkownika specyalami. Dla stabosci zdro-
wia hr. Zamojskiego, stél byl wjego kabinie zastawio-
ny, a na stole czozba (zupa turecka z ciastem), kura
gotowana, i makaran z lojem, wszystko zimne i niedo-
bre, chleb i wino bylo doskonale.

Calodzienne znuzenie niedlugo dozwalalo zostawaé na
pokladzie, cho¢ wszystko com widzial bylo dla mnie
nowe, a obznajomienie si¢ z szczegélami Zycia na mo-
rzu interesujace. Udalem si¢ na spoczynek z przekona-
niem, Ze nazajutrz ujrze jedno z najpiekniejszych miejsc
na $wiecie, Bosfor. Nadzieja jednak ta w najprzykrzej-
szy sposob zawiedziona zostala.

gos$ci ogorzalej twarzy.

O zachodzie slofica zagrano marsza jakiego$§ na pisz-
czalce, majacej dodawaé¢ ochoty nedznie wygladajacym

NIEWIASTA

w obec staroczeskiego prawa.

Pan Erazm Wocel odczytal rozprawe na
zebraniu krélewsko-czeskiego towarzystwa
nauk i umiejetnosci w Pradze na dniu 15
kwietnia b. r. w jezyku czeskim, i wyka-
zal, ze'(podtug prawa ksiazgcia Konrada
Ottona);: corki: dziedziczyly ojczyste dobra,
.gdy synoéw niebylo; i ze do spadku wtedy
dopiero- inni krewni po mieczu i kadzieli
iprzychodzili, kiedy corek niebylo; ze za-
tem ;dobra’ (oddzielone) pewnego wlascicie-
la, ktore posiadat, nie majac zadnych spol-
nikéw, skoro zmarl bezpotomnie jeszcze
w, pierwszej polowie XIII wieku w Cze-
chach na kréla nie przypadaiy, i ze takie-
t%oi prawa kaduku jeszcze wowczas tam nie
ylo.

Swiadectwo Ctibora z Cimburga (Kniha
mTowaczowska), takze Wszehrda i ustawy
ziemskiej -(zrzizeni zemska) Ferdynanda Igo
dowodzi takze, ze familijne nawet nie roz-
dzielone (w spolce dzierzone) dobra spa-
daty na corki po $mierci bezdzietnych bra-
ci 1 stryjow. Wykazat takze p. Wocel, ze
siostry rownie dziedziczyly z bra¢mi swoi-
mi owe allodyalne dobra, ktére ojciec ich
nabyl kupnem i do tabuli krajowej z tem
o$wiadczeniem zaciagnal, Ze majatek ku-
pit dla siebie i swoich dzieci. Nadto mogt
w pozniejszych $redniowiecznych czasach
kazdy posiadacz niespdlnych dobr zapew-
ni¢ je swoim krewnym czy to mezkiej czy
bialej plci, a to pozornem tychze dobr ob-
dtuzeniem, zaczem krél ich posiasé i ob-
cemu w lenno da¢ nie mogt.

Ustawa prawna, wedle ktorej niewiasta,
dziedziczaca dobra nieruchome, wraz z po-
siadaniem tychze zyskiwata wszelkie pra-
wa przynalezne posiadaczowi mezkiemu,
i tez wykonywala tak samo jak on (ve
vszecko zbozi vkrocziti ma, jako syn ivji-
na prava vsecka pohlavi muzskemu przislu-
szna. Wszehrd 162), ta ustawa prawna wy-
ciska ceche liberalnego ducha na starocze-
skiem prawodawstwie. Za tem wigksze be-
dziem mieli znaczenie przytoczonej ustawy,
skoro zwazymy, ze Niewiasta w Niemczech,
chociaz byta wlascicielka nleruchomych
débr, nie przestawata byc¢ "pod opieka ktd-
rego z mezkich krewnych i nigdypraw
wszystkich, pogltowiu mezkiemu przynale-
znych, wykonywa¢ nie mogla. Z owej to
staroczeskiej ustawy wyniklo uprawnienie

K. J. Tukowski,

niewiast do opieki, z ktérej niewiasty wy-
kluczalo niemieckie prawodawstwo. Czeski
Wszehrd zna trojaki rodzaj opieki, wlasnie
jak ja rzymskie prawo oznacza, wszakze
rozroznia rzymska prawnag opieke (legitima
tutela) od czeskiej przyrodzonej (poruczen-
stvi przirozene), przywodzac, ze do opieki
sa powotlane i uprawnione wedlug staro-
czeskich praw nietylko matka i corki, ale
takze, w braku blizszych krewnych po mie-
czu, ciotki po ojcu lub matce. Wolno tez
byto niewiastom przybra¢ sobie wspolopie-
kunéw. Wocel przytaczal potemu doku-
menta, w ktorych niewiasty wystepuja ja-
ko niezalezne opiekunki swoich matoletnich
dzieci lub krewnych, i poréwnal na osta-
tku ustawy czeskiego prawa z dotyczace-
mi paragrafami austryackiego cywilnego
kodeksu, ktéremu bardzo wiele brakuje,
aby mu przyzna¢ warto§¢ staroczeskiego
prawa, skoro si¢ zechcem zapatrywac na
wszystko ze stanowiska ludzkosci.

Pozniej podjat Wocel rzecz o rozdziale
dotyczacym posagu (Mitgift) i wiana (Wi-
derlage), o ktérym to rozdziale obszernie
mowia Wszerhd i czeskie zrodla praw, a
z czego wynika, ze prawodawstwo czeskie
bardzo si¢ troszczylo o zapewnienie wia-
na, i ze nieraz pan mlody nawet na ewi-
kacye rzymskiej dupla dla zabezpieczenia
wiana (antidos) zezwala¢ musial. Podlug
ksiegi (Kniha Towaczovskii) mial zabez-
pieczony majatek zonin na dobrach me¢zow-
skich hipoteczne pierwszenstwo przed wszy-
stkiemi innemi prawnemi pretensyami, bana-
wet przed podatkiem krajowym inie mogt
by¢nadwerezonym, choéby hipoteczne dobra
od nieprzyjaciol spustoszonemi a zamki
zdob}temi byly. Nalezy tutaj jeszcze do-
da¢, ze wiano, ktéore pan mlody (nowoze-
niec) dziewicy zapewni¢ musial, o polowe
jej posag przenosito, ze za$ oprawa *) dla
wdowy drugie tyle wynosita co jej posag.

Zasada czeskiego prawa, ktora dozwala-
ta szlachcicowi zeni¢ si¢ z mieszczanka,
wtoscianka, a nawet wilasng kmiotkowna,
i wedle ktorej szlachcic to uczyniwszy nie
ponosit ztad zadnego uszczerbku w praw-
nem swojem polozeniu —ta zasada jest
szczegblng 1 wprost przeciwng ustawom
prawa niemieckiego. Wszehrd bowiem powo-
tujac si¢ na tabule krajowa (Landtafel)
twierdzi,' ze zon¢ uszlachea maz, wigc ja,
czy jest ze stanu miejskiego czy wloscian-
skiego, dzwiga do wladyczego lub panskiego

J¥) Oprawa ma to samo znaczenie rzeczywiste co
1ano.
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(Dokonczenie nastgpi).

stanu. Przeciwiefistwo pomigdzy poj¢ciam
czeskiemi i niemieckiemi o réwnos$ci uro-
dzenia rzuca wlasciwe $wiatlo na niejedno
zdarzenie historyczne, i tak wyjasnia nam
sie, dla czego ksiaz¢ Brzetystaw, ktory byt
synem corki wloscianskiego witadyki, (Bau-
ernwladyken), nie starat si¢ zwyklym spo-
sobem o reke coérki Ottona z Schweinfur-
tu, ale ja raczej uwiddl z klasztoru.
Wszehrd ma to za oznake¢ wielkiej dwor-
skosci, (kurtoazyi), ze zonom panow, wla-
dykow, mieszczan a nawet chtopéw maja-
cym (wolng) wilasno$¢ ziemska przy wpi-
sach wiana do tabuli krajowej doktadano
tytul pani, podczas, z wyjatkiem krola,
wszystkich mezczyzn, nawet do stanu pan-
skiego nalezacych, tylko po imieniu i na-
zwisku do tabuli wciagano.

Za bijacy dowod wielkiego powazania
godnosct niewiesciej w Czechach, przywo-
dzi Wocel z porzqdku krajowego (ordo
juclicii terrae), w XIV wieku, ze osadzo-
nego na $mier¢ meza, gdy objal swoja zo-
ne, lub jej szata si¢ okryl, nie wolno byto
porwaé ani mu jakiekolwiek przykro$¢ wy-
rzadzi¢. Tej samej nietykalno$ci do$wiad-
czano w grobowej kaplicy §. Wojciecha
w katedrze pragskiej, takze w obecnos$ci
czeskiej krolowy. Podilug staroniemieckich
powiesci (sag) 1 poezyj, obecno$¢ krolo-
wych i ksi¢zniczek takze u Niemcow ochra-
niata skazanych; lecz oczywista, ze sama
powie$¢ nie moze mie¢ tej powagi, ktora
ma wyrazne prawo (§ 30 Ordo jud. ter-
rae), dowodzace, iz w Czechach wybawcza
wtadza nie samym krélowom, lecz i zonom
nalezata.

Z przytoczonych tutaj w krotkosci fak-
ktow, wynika, ze Czechowie w s$rednich
wiekach na tak wysokim szczeblu jednego
z najwazniejszych kierunkow towarzyskiego
zycia stali, na jaki ledwie ktory narod
wowczas wznie$¢ si¢ zdotat. Dowody wzie-
te z oschiych prawnych pism o gl¢bokiem
powazaniu niewiast, a z ktérego latwo
wywnioskowa¢ stan goélnej moralnej kul-
tury, te dowody nie mniej sg wazne, a po-
no wazniejsze 1 wigkszej moralnej donio-
stodci od tkwiacycli w pysznych staro§wie-
ckiej poezyi pomnikach, na ktére w dniach
naszych z niepomiarkowang niczem kryty-
ka rzucata si¢ byla wsciekloscia. (Ttuma-
czenie z niemieckiego druku. Prag 1861.
Druck bei Kath. Gerzabek).

. — Rzadzen druk. Antoni Rother.



